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LIITE XIV 

 

Luettelo, jota tarkoitetaan liittymisasiakirjan 24 artiklassa: Slovakia 

 

1. HENKILÖIDEN VAPAA LIIKKUVUUS 

 

Euroopan yhteisön perustamissopimus 

 

31968 L 0360: Neuvoston direktiivi 68/360/ETY, annettu 15 päivänä lokakuuta 1968, 

jäsenvaltioiden työntekijöiden ja heidän perheidensä liikkumista ja oleskelua yhteisön alueella 

koskevien rajoitusten poistamisesta (EYVL L 257, 19.10.1968, s. 13), sellaisena kuin se on 

viimeksi muutettuna seuraavalla: 

 

– 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja – Itävallan 

tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin 

(EYVL C 241, 29.8.1994, s. 21) 
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31968 R 1612: Neuvoston asetus (ETY) N:o 1612/68, annettu 15 päivänä lokakuuta 1968, 

työntekijöiden vapaasta liikkuvuudesta yhteisön alueella (EYVL L 257, 19.10.1968, s. 2), sellaisena 

kuin se on viimeksi muutettuna seuraavalla:  

 

– 31992 R 2434: neuvoston asetus (ETY) N:o 2434/92, 27.7.1992 (EYVL L 245, 26.8.1992, 

s. 1); 

 

31996 L 0071: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 96/71/EY, annettu 16 päivänä 

joulukuuta 1996, palvelujen tarjoamisen yhteydessä tapahtuvasta työntekijöiden lähettämisestä 

työhön toiseen jäsenvaltioon (EYVL L 18, 21.1.1997, s. 1) 

 

1. EY:n perustamissopimuksen 39 artiklaa ja 49 artiklan ensimmäistä kohtaa sovelletaan 

täysimääräisesti työntekijöiden vapaaseen liikkuvuuteen ja direktiivin 96/71/EY 1 artiklassa 

määriteltyä työntekijöiden tilapäistä liikkuvuutta edellyttävien palvelujen tarjoamisen vapauteen 

toisaalta Slovakian ja toisaalta Belgian, Tšekin tasavallan, Tanskan, Saksan, Viron, Kreikan, 

Espanjan, Ranskan, Irlannin, Italian, Latvian, Liettuan, Luxemburgin, Unkarin, Alankomaiden, 

Itävallan, Puolan, Portugalin, Slovenian, Suomen, Ruotsin ja Yhdistyneen kuningaskunnan välillä 

ainoastaan, jollei 2–14 kohdassa vahvistetuista siirtymämääräyksistä muuta johdu. 

 

2. Poiketen siitä, mitä asetuksen (ETY) N:o 1612/68 1–6 artiklassa säädetään, ja liittymispäivää 

seuraavan kahden vuoden ajanjakson päättymiseen saakka nykyiset jäsenvaltiot voivat soveltaa 

kansallisia tai kahdenvälisistä sopimuksista johtuvia toimenpiteitä, joilla säädellään Slovakian 

kansalaisten pääsyä niiden työmarkkinoille. Nykyiset jäsenvaltiot voivat jatkaa tällaisten 

toimenpiteiden soveltamista liittymispäivää seuraavan viiden vuoden ajanjakson päättymiseen 

saakka. 
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Slovakian kansalaisilla, jotka liittymispäivänä työskentelevät laillisesti jossain nykyisessä 

jäsenvaltiossa ja jotka ovat saaneet tulla kyseisen jäsenvaltion työmarkkinoille vähintään 

12 kuukauden yhtämittaiseksi ajanjaksoksi, on oikeus työmarkkinoille pääsyyn kyseisessä 

jäsenvaltiossa, mutta ei kansallisia toimenpiteitä soveltavassa muussa jäsenvaltiossa. 

 

Slovakian kansalaisilla, jotka saavat tulla jonkin nykyisen jäsenvaltion työmarkkinoille liittymisen 

jälkeen vähintään 12 kuukauden yhtämittaiseksi ajanjaksoksi, on myös samat oikeudet. 

 

Toisessa ja kolmannessa alakohdassa mainittujen Slovakian kansalaisten noissa alakohdissa 

mainitut oikeudet lakkaavat, jos he omasta tahdostaan lähtevät kyseisen nykyisen jäsenvaltion 

työmarkkinoilta. 

 

Näitä oikeuksia ei ole niillä Slovakian kansalaisilla, jotka työskentelevät laillisesti jossain 

nykyisessä jäsenvaltiossa liittymispäivänä tai ajanjaksona, jolloin kansallisia toimenpiteitä 

sovelletaan, ja jotka ovat saaneet tulla kyseisen jäsenvaltion työmarkkinoille alle 12 kuukauden 

ajanjaksoksi. 

 

3. Ennen liittymispäivää seuraavan kahden vuoden ajanjakson päättymistä neuvosto tarkastelee 

uudelleen 2 kohdassa säädettyjen siirtymäsäännösten toimivuutta komission kertomuksen 

perusteella.  
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Tarkastelun päättyessä ja viimeistään liittymispäivää seuraavan kahden vuoden ajanjakson 

päättyessä nykyiset jäsenvaltiot ilmoittavat komissiolle, aikovatko ne jatkaa kansallisten 

toimenpiteiden tai kahdenvälisistä sopimuksista johtuvien toimenpiteiden soveltamista vai 

aikovatko ne soveltaa jatkossa asetuksen (ETY) N:o 1612/68 1–6 artiklaa. Jos ilmoitusta ei tehdä, 

sovelletaan asetuksen (ETY) N:o 1612/68 1–6 artiklaa. 

 

4. Slovakian pyynnöstä voidaan tehdä vielä yksi uudelleen tarkastelu. Siinä sovelletaan 

3 kohdassa tarkoitettua menettelyä, ja se saatetaan päätökseen kuuden kuukauden kuluessa 

Slovakian pyynnön vastaanottamisesta. 

 

5. Jäsenvaltio, joka jatkaa kansallisten toimenpiteiden tai kahdenvälisistä sopimuksista johtuvien 

toimenpiteiden soveltamista edellä 2 kohdassa tarkoitetun viiden vuoden määräajan loputtua, voi 

jatkaa kyseisten toimenpiteiden soveltamista liittymispäivää seuraavan seitsemän vuoden 

ajanjakson päättymiseen saakka, jos sen työmarkkinoille aiheutuu tai uhkaa aiheutua vakavia 

häiriöitä, ilmoitettuaan siitä komissiolle. Jos ilmoitusta ei tehdä, sovelletaan asetuksen (ETY) 

N:o 1612/68 1–6 artiklaa. 

 

6. Slovakian liittymispäivää seuraavien seitsemän vuoden aikana ne jäsenvaltiot, joissa 

3, 4 tai 5 kohdan nojalla sovelletaan Slovakian kansalaisten osalta asetuksen (ETY) N:o 1612/68  

1–6 artiklaa ja jotka myöntävät työlupia Slovakian kansalaisille valvontaa varten kyseisenä 

ajanjaksona myöntävät nämä luvat ilman eri toimenpiteitä. 
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7. Ne jäsenvaltiot, joissa sovelletaan Slovakian kansalaisten osalta 3, 4 tai 5 kohdan nojalla 

asetuksen (ETY) N:o 1612/68 1–6 artiklaa, voivat käyttää jäljempänä olevissa alakohdissa 

määrättyjä menettelyjä liittymispäivää seuraavan seitsemän vuoden ajanjakson päättymiseen 

saakka.  

 

Ensimmäisessä alakohdassa tarkoitetun jäsenvaltion, jossa on tai on ennakoitavissa sellainen 

työmarkkinoiden häiriötilanne, että jollakin alueella tai jossakin ammatissa syntyy elintasoa ja 

työllisyyttä uhkaava vakava häiriö, on ilmoitettava asiasta komissiolle ja muille jäsenvaltioille sekä 

lähetettävä niille kaikki tarvittavat tiedot. Kyseisten tietojen pohjalta jäsenvaltio voi pyytää 

komissiota keskeyttämään kokonaan tai osittain asetuksen (ETY) N:o 1612/68 1–6 artiklan 

soveltamisen palauttaakseen normaalin tilanteen alueelle tai ammattiin. Komissio päättää 

keskeyttämisestä sekä sen kestosta ja laajuudesta viimeistään kahden viikon kuluessa pyynnön 

saamisesta ja ilmoittaa päätöksestä neuvostolle. Jokainen jäsenvaltio voi kahden viikon kuluessa 

komission päätöksen tekemisestä pyytää neuvostoa peruuttamaan päätöksen tai muuttamaan sitä. 

Neuvoston on tehtävä pyyntöä koskeva päätös kahden viikon kuluessa määräenemmistöllä. 

 

Ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettu jäsenvaltio voi kiireisissä ja poikkeuksellisissa tapauksissa 

keskeyttää asetuksen (ETY) N:o 1612/68 1–6 artiklan soveltamisen ja toimittaa asiasta jälkikäteen 

perustellun ilmoituksen komissiolle. 
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8. Niin kauan kuin asetuksen (ETY) N:o 1612/68 1–6 artiklan soveltaminen on keskeytetty 

edellä olevien 2–5 ja 7 kohdan nojalla, asetuksen 11 artiklaa sovelletaan Slovakiassa nykyisten 

jäsenvaltioiden kansalaisten osalta ja nykyisissä jäsenvaltioissa Slovakian kansalaisten osalta 

seuraavin edellytyksin: 

 

– asetuksen 10 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetuilla työntekijän perheen jäsenillä, jotka 

asuvat laillisesti työntekijän kanssa jäsenvaltion alueella liittymispäivänä, on liittymisestä 

alkaen välitön pääsy kyseisen jäsenvaltion työmarkkinoille. Tämä ei koske sellaisen 

työntekijän perheenjäseniä, joka saa laillisesti työskennellä kyseisen jäsenvaltion 

työmarkkinoilla alle 12 kuukauden ajan; 

 

– asetuksen 10 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetuilla työntekijän perheen jäsenillä, jotka 

asuvat laillisesti työntekijän kanssa jäsenvaltion alueella myöhemmästä ajankohdasta kuin 

liittymispäivästä alkaen, mutta ajankohtana, jona sovelletaan edellä säädettyjä 

siirtymämääräyksiä, on pääsy kyseisen jäsenvaltion työmarkkinoille, kun he ovat asuneet 

kyseisessä jäsenvaltiossa vähintään kahdeksantoista kuukautta tai liittymispäivää seuraavasta 

kolmannesta vuodesta alkaen riippuen siitä, kumpi päivämäärä on aikaisempi. 

 

Nämä määräykset eivät rajoita edullisempien kansallisten tai kahdenvälisistä sopimuksista 

johtuvien toimenpiteiden soveltamista.  
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9. Sikäli kuin direktiivin 68/360/ETY tiettyjä säännöksiä ei voida pitää erillään asetuksen (ETY) 

N:o 1612/68 säännöksistä, joiden soveltamista lykätään 2–5 sekä 7 ja 8 kohdan mukaisesti, 

Slovakia ja nykyiset jäsenvaltiot saavat poiketa kyseisistä säännöksistä siltä osin kuin on tarpeen  

2–5 sekä 7 ja 8 kohdan soveltamiseksi.  

 

10. Kun nykyiset jäsenvaltiot soveltavat kansallisia tai kahdenvälisistä sopimuksista johtuvia 

toimenpiteitä edellä vahvistettujen siirtymämääräysten nojalla, Slovakia saa pitää voimassa 

vastaavat toimenpiteet kyseisen jäsenvaltion tai kyseisten jäsenvaltioiden kansalaisten osalta. 

 

11. Jos jokin nykyisistä jäsenvaltioista lykkää asetuksen (ETY) N:o 1612/68 1–6 artiklan 

soveltamista, Slovakia voi käyttää 7 kohdassa tarkoitettuja menettelyjä Tšekin tasavallan, Viron, 

Latvian, Liettuan, Unkarin, Puolan tai Slovenian osalta. Kyseisenä ajanjaksona Slovakian valvontaa 

varten myöntämät työluvat Tšekin tasavallan, Viron, Latvian, Liettuan, Unkarin, Puolan tai 

Slovenian kansalaisille myönnetään ilman eri toimenpiteitä.  

 

12. Jokainen nykyinen jäsenvaltio, joka soveltaa kansallisia toimenpiteitä 2–5 ja 7–9 kohdan 

mukaisesti, voi sallia kansallisen lainsäädännön mukaisesti suuremman liikkumisvapauden kuin 

liittymispäivänä tai jopa avoimen pääsyn työmarkkinoille. Kolmannesta liittymispäivää seuraavasta 

vuodesta alkaen jokainen nykyinen jäsenvaltio, joka soveltaa kansallisia toimenpiteitä, voi milloin 

tahansa päättää soveltaa asetuksen (ETY) N:o 1612/68 1–6 artiklaa näiden sijasta. Komissiolle 

ilmoitetaan kyseisestä päätöksestä. 
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13. Itävalta ja Saksa voivat, jos ja niin kauan kuin ne edellä esitettyjen siirtymämääräysten nojalla 

soveltavat kansallisia toimenpiteitä tai kahdenvälisistä sopimuksista johtuvia toimenpiteitä 

slovakialaisten työntekijöiden vapaaseen liikkuvuuteen, ilmoitettuaan asiasta ensin komissiolle 

poiketa EY:n perustamissopimuksen 49 artiklan ensimmäisestä kohdasta rajoittaakseen Slovakiaan 

sijoittautuneiden yritysten palvelujen tarjoamisen yhteydessä työntekijöiden tilapäistä liikkumista 

tapauksissa, joissa työntekijöiden oikeutta tehdä työtä Itävallassa ja Saksassa säädellään kansallisin 

toimenpitein sellaisten työmarkkinoidensa tietyillä aroilla palvelualoilla ilmenevien vakavien 

häiriöiden tai niiden uhan yhteydessä, joita voi joillakin alueilla aiheutua palvelujen tarjoamisesta 

valtioiden välillä direktiivin 96/71/EY 1 artiklassa määritellyn mukaisesti.  

 

Luettelo palvelualoista, jotka voivat kuulua kyseisen poikkeuksen piiriin, on seuraava: 

 

– Saksassa: 

 

Ala NACE(*)-koodi, jollei toisin mainita 

Rakentaminen ja siihen liittyvä toiminta 45.1 – 4; 

Direktiivin 96/71/EY liitteessä luetellut 

toimet 

Teollisuussiivous 74.70 Teollisuussiivous 

Muut palvelut 74.87 Ainoastaan sisustuspalvelut 
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– Itävallassa: 

 

Ala NACE(*)-koodi, jollei toisin mainita 

Puutarhapalvelut 01.41  

Kiventyöstö: leikkaus, muotoilu ja 

viimeistely 

26.7 

Metallirakenteiden ja niiden osien 

valmistus 

28.11  

Rakentaminen ja siihen liittyvä toiminta 45.1 – 4; 

Direktiivin 96/71/EY liitteessä luetellut 

toimet 

Turvallisuuspalvelut 74.60  

Teollisuussiivous 74.70  

Kotisairaanhoito 85.14 

Sosiaalityö ja -palvelut ilman majoitusta 85.32  

 

(*)  
NACE: katso 31990 R 3037: Neuvoston asetus (ETY) N:o 3037/90, annettu 9 päivänä 

lokakuuta 1990, Euroopan yhteisön tilastollisesta toimialaluokituksesta (EYVL L 293, 

24.10.1990, s. 1), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella 32002 R 0029: 

komission asetus (EY) N:o 29/2002, annettu 19.12.2001 (EYVL L 6, 10.1.2002, s. 3) 
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Siltä osin kuin Saksa tai Itävalta poikkeavat EY:n perustamissopimuksen 49 artiklan ensimmäisen 

kohdan soveltamisesta edellisten alakohtien mukaisesti, Slovakia saa ryhtyä vastaaviin 

toimenpiteisiin ilmoitettuaan siitä komissiolle. 

 

Tämän kohdan soveltaminen ei saa johtaa siihen, että Saksan tai Itävallan ja Slovakian välisen 

valtioiden välisen palvelujen tarjoamisen yhteydessä tapahtuvaa työntekijöiden tilapäistä 

liikkumista koskevista edellytyksistä tulee tiukempia kuin liittymissopimuksen allekirjoituspäivänä 

voimassa olevat edellytykset. 

 

14. Sen soveltaminen, mitä 2–5 sekä 7–12 kohdassa määrätään, ei saa johtaa siihen, että 

Slovakian kansalaisten pääsyä nykyisten jäsenvaltioiden työmarkkinoille koskevista edellytyksistä 

tulee tiukempia kuin liittymissopimuksen allekirjoituspäivänä voimassa olevat edellytykset. 

 

Sen estämättä, mitä 1–13 kohdassa määrätään, nykyiset jäsenvaltiot on asettavat sellaiset 

työntekijät, jotka ovat jäsenvaltioiden kansalaisia, etusijalle sellaisiin työntekijöihin nähden, jotka 

ovat kolmansien maiden kansalaisia, työmarkkinoilleen pääsyn osalta milloin tahansa soveltaessaan 

kansallisia tai kahdenvälisistä sopimuksista johtuvia toimenpiteitä. 
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Toisessa jäsenvaltiossa laillisesti oleskelevia ja työskenteleviä slovakialaisia siirtotyöläisiä ja heidän 

perheitään tai Slovakiassa laillisesti oleskelevia ja työskenteleviä toisista jäsenvaltioista tulleita 

siirtotyöläisiä ja heidän perheitään ei saa kohdella tiukemmin kuin kyseisessä jäsenvaltiossa tai 

Slovakiassa oleskelevia ja työskenteleviä kolmansien maiden kansalaisia. Sen lisäksi yhteisön 

suosituimmuuskohtelun periaatetta sovellettaessa Slovakiassa oleskelevia ja työskenteleviä 

kolmansista maista tulleita siirtotyöläisiä ei saa suosia Slovakian kansalaisiin verrattuna. 

 

2. PALVELUJEN TARJOAMISEN VAPAUS 

 

31997 L 0009: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 97/9/EY, annettu 3 päivänä 

maaliskuuta 1997, sijoittajien korvausjärjestelmistä (EYVL L 84, 26.3.1997, s. 22) 

 

Poiketen siitä, mitä direktiivin 97/9/EY 4 artiklan 1 kohdassa säädetään, vähimmäiskorvaustasoa ei 

sovelleta Slovakiassa ennen 31 päivää joulukuuta 2006. Slovakia varmistaa, että sen sijoittajien 

korvausjärjestelmä tarjoaa vähintään 10 000 euron suojan 31 päivään joulukuuta 2004 asti, 

vähintään 13 000 euron suojan 1 päivän tammikuuta 2005 ja 31 päivän joulukuuta 2005 välisenä 

aikana ja vähintään 16 000 euron suojan 1 päivän tammikuuta 2006 ja 31 päivän joulukuuta 2006 

välisenä aikana. 
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Siirtymäkauden aikana muut jäsenvaltiot säilyttävät oikeuden estää niiden alueelle sijoittautuneen 

slovakialaisen sijoituspalveluyrityksen sivuliikkeen toiminta, jollei kyseinen sivuliike ole liittynyt ja 

kunnes se liittyy virallisesti tunnustettuun sijoittajien korvausjärjestelmään kyseisen jäsenvaltion 

alueella Slovakian korvaustason ja 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun vähimmäistason välisen eron 

kattamiseksi. 

 

3. PÄÄOMIEN VAPAA LIIKKUVUUS 

 

Sopimus Euroopan unionista; 

 

Euroopan yhteisön perustamissopimus 

 

Niiden velvoitteiden estämättä, joista määrätään sopimuksissa, joihin Euroopan unioni perustuu, 

Slovakia saa pitää voimassa seitsemän vuoden ajan liittymispäivästä ulkomaanvaluuttaa koskevan 

säädöksen N:o 202/1995 Z. z. ja maan- ja maanviljelysmaan omistusoikeutta koskevan säädöksen 

N:o 229/1991 Z. z., sellaisena kuin se on muutettuna, säännökset, jotka koskevat muualla kuin 

Slovakiassa asuvien maatalousmaan ja metsien hankintaa. Jäsenvaltion kansalaisia ei missään 

tapauksessa saa maatalousmaan ja metsien hankinnassa kohdella epäedullisemmin kuin 

liittymissopimuksen allekirjoittamispäivänä eikä kohdella tiukemmin kuin kolmannen maan 

kansalaista. 
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Toisen jäsenvaltion kansalaisiin, jotka haluavat sijoittautua Slovakiaan itsenäisinä viljelijöinä ja 

jotka ovat laillisesti asuneet ja harjoittaneet maanviljelyä Slovakiassa yhtäjaksoisesti vähintään 

kolmen vuoden ajan, ei sovelleta edellisen kohdan määräyksiä eikä muita menettelyjä kuin 

Slovakian kansalaisiin sovellettavia menettelyjä. 

 

Ennen liittymispäivää seuraavan kolmannen vuoden päättymistä tehdään siirtymätoimenpiteitä 

koskeva yleinen uudelleen tarkastelu. Komissio esittää tätä varten kertomuksen neuvostolle. 

Neuvosto voi yksimielisesti komission ehdotuksesta päättää lyhentää ensimmäisessä kohdassa 

mainittua siirtymäkautta tai lopettaa sen. 

 

Jos Slovakia ottaa siirtymäkautena käyttöön muualla kuin Slovakiassa asuvien osalta kiinteistöjen 

hankintaa koskevia lupamenettelyjä, niissä sovellettavien perusteiden on oltava avoimia, 

puolueettomia, vakaita ja julkisia. Perusteita on sovellettava ketään syrjimättä eikä niissä saa tehdä 

eroa Slovakian ja muiden jäsenvaltioiden kansalaisten kesken. 

 

Jos on riittävää näyttöä siitä, että siirtymäkauden päättyessä Slovakian maanviljelysmaan 

markkinoilla on vakavia häiriöitä tai vakavien häiriöiden uhka, komissio voi Slovakian pyynnöstä 

päättää siirtymäkauden jatkamisesta enintään kolmella vuodella. 
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4. KILPAILUPOLITIIKKA 

 

1. Euroopan yhteisön perustamissopimus, VI osasto, 1 luku "Kilpailusäännöt" 

 

a) Sen estämättä, mitä EY:n perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklassa määrätään, edellyttäen, 

että jäljempänä esitetyt edellytykset täytetään. Slovakia saa soveltaa verovuoden 2008 

loppuun asti hallituksen asetuksen N:o 192/1998 Z. z. nojalla yhdelle moottoriajoneuvojen 

alan edunsaajalle myönnettyä yhtiöverovapautusta edellyttäen, että kyseisen verovapautuksen 

mukainen tuen kokonaismäärä ei ylitä 30:tä prosenttia kyseisen hankkeen tukikelpoisista, 

vuoden 1998 jälkeen aiheutuneista investointikustannuksista. 

 

Tämän kohdan osalta tukikelpoiset kustannukset määritellään noudattaen alueellisia 

valtiontukia koskevia suuntaviivoja
1
. 

 

b) Slovakia toimittaa komissiolle selvitykset, jotka sisältävät seuraavat tiedot: 

 

– puolivuosittain tiedot edunsaajan tukikelpoisista investoinneista ja 

 

– vuosittain tiedot edellä tarkoitetun tukijärjestelmän puitteissa edunsaajalle myönnetystä 

tuesta. 

 

                                                 
1
  EYVL C 74, 10.3.1998, s. 9. 
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Slovakia toimittaa selvitykset neljän kuukauden kuluessa kunkin puolivuotiskauden tai 

vuoden päättymisestä ja ensimmäisen kerran vuoden 2003 huhtikuun loppuun mennessä. 

Ensimmäisiin selvityksiin sisällytetään tiedot vuosilta 1998–2002. Viimeinen selvitys tulee 

esittää vuoden 2009 elokuun loppuun mennessä, elleivät komissio ja Slovakia toisin sovi. 

 

c) Sovelletaan Euroopan yhteisön perustamissopimuksen 93 artiklan soveltamista koskevista 

yksityiskohtaisista säännöistä annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 659/1999 valvontaa 

koskevia säännöksiä, sanotun kuitenkaan rajoittamatta edellistä kohtaa. 

 

d) Jos kokonaistuki ennen verovuoden 2008 päättymistä saavuttaa a kohdassa esitetyn sallitun 

enimmäistason, verovapautus keskeytetään ja edunsaajan on maksettava tavanomainen 

yhtiövero yhtiön tulojen siitä osasta, jonka vapauttaminen verosta johtaisi sallitun 

enimmäistason ylittymiseen. 

 

2. Euroopan yhteisön perustamissopimus, VI osasto, 1 luku "Kilpailusäännöt"  

 

a) Sen estämättä, mitä EY:n perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklassa määrätään, Slovakia saa 

soveltaa verovuoden 2009 loppuun asti tuloverolain N:o 366/1999, Z. z., nojalla yhdelle 

terästeollisuuden edunsaajalle myönnettyä yhtiöverovapautusta edellyttäen, että seuraavat 

vaatimukset täyttyvät: 
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i) edunsaaja rajaa levyjen (kuumavalssatut, kylmävalssatut ja pinnoitetut) tuotantonsa ja 

EU:hun suuntautuvan myyntinsä enimmäistasolle. Enimmäistasot vahvistetaan vuoden 

2001 vastaavien tuotantolukujen perusteella. Vuodesta 2002 edunsaaja voi vuosittain 

korottaa tuotannon enimmäistasoa 3 prosentilla ja myynnin enimmäistasoa 2 prosentilla. 

Myynnin enimmäistasoa sovelletaan liittymispäivästä. Erikoistuotetyyppien tuotanto voi 

vaihdella edellyttäen, että yhteenlaskettu tuotanto ei ylitä vahvistettuja enimmäistasoja; 

 

ii) edunsaaja ei laajenna valmistuoteryhmiensä 13 päivänä joulukuuta 2002 olevaa 

valikoimaa; 

 

iii) edunsaajalle tuloverolain N:o 366/1999, Z. z., nojalla myönnetty kokonaistuki on 

enintään 500 miljoonaa US $. Tuki voidaan myöntää vain kerran eikä sitä voida jatkaa 

eikä uudistaa missään tapauksessa. Kaikki samalle edunsaajalle siirtymäkauden aikana 

myönnetty tuki sisältyy 500 miljoonan US $ tasoon; 

 

iv) edunsaaja täyttää työllisyystason säilyttämistä koskevat yksityistämissopimuksen ehdot. 
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Komissio voi EY:n perustamissopimuksen 88 artiklan 1 kohdassa määrätyn menettelyn 

mukaisesti tarkistaa edellä mainittuja edellytyksiä, mikäli edunsaajalle myönnettyä 

veromyönnytystä mukautetaan siten, että taataan tuen kokonaismäärän merkittävä 

väheneminen elinkelpoisuutta vahingoittamatta. Ennen tämän menettelyn aloittamista 

komissio ottaa täysimääräisesti huomioon jäsenvaltioiden näkemykset siitä, onko tuen 

väheneminen merkittävä. Nämä näkemykset ilmaistaan komission suosituksen ja saatavissa 

olevien asiaa koskevien tietojen pohjalta. 

 

b) Slovakia toimittaa komissiolle ja neuvostolle puolivuosittain selvitykset, jotka sisältävät 

seuraavat tiedot edunsaajasta: 

 

– kunkin seuraavan tuotteen tuotanto (tonnia): kuumavalssatut kelat, kylmävalssatut levyt, 

galvanoidut levyt, tinalevyt, "sähkötekniset" levyt, orgaanisesti pinnoitetut levyt, 

hitsatut putket ja mahdolliset muut tuotteet (tarkennetaan myöhemmin); 

 

– edellä mainittujen tuotteiden myynti EU:hun (tonnia); 

 

– yhtiön ja alueen työllisyyskehitys sekä edistyminen henkilöstön asianmukaisessa 

muuallesijoittamisessa; 

 

– kerran vuodessa henkilöstökulut kyseisenä vuonna ja yksityistämisestä alkaen; 

 

– kerran vuodessa verovuoden voitot ennen veroja ja mainittua kokonaistukea. 
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Slovakia toimittaa selvitykset neljän kuukauden kuluessa kunkin puolivuotiskauden 

päättymisestä ja ensimmäisen kerran vuoden 2003 huhtikuun loppuun mennessä. 

Ensimmäisiin selvityksiin on sisällytettävä tiedot vuosilta 2000–2002. Viimeinen selvitys 

tulee esittää vuoden 2010 huhtikuun loppuun mennessä, jolleivät komissio, neuvosto ja 

Slovakia toisin sovi. 

 

c) Sovelletaan Euroopan yhteisön perustamissopimuksen 93 artiklan soveltamista koskevista 

yksityiskohtaisista säännöistä annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 659/1999 valvontaa 

koskevia säännöksiä, sanotun kuitenkaan rajoittamatta edellistä kohtaa. 

 

d) Jos kokonaistuki ennen verovuoden 2009 päättymistä saavuttaa a alakohdan iii alakohdassa 

esitetyn sallitun enimmäistason, verovapautus keskeytetään ja edunsaajan on maksettava 

tavanomainen yhtiövero yhtiön tulojen siitä osasta, jonka vapauttaminen verosta johtaisi 

sallitun enimmäistason ylittymiseen. 

 

e) Jos edunsaaja ei täytä työllisyystason säilyttämistä koskevia yksityistämissopimuksen ehtoja, 

tuki lakkautetaan välittömästi ja sovelletaan yksityistämissopimuksessa määrättyjä 

seuraamuksia. 
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5. MAATALOUS 

 

A. MAATALOUTTA KOSKEVA LAINSÄÄDÄNTÖ 

 

32001 R 1260: Neuvoston asetus (EY) N:o 1260/2001, annettu 19 päivänä kesäkuuta 2001, 

sokerialan yhteisestä markkinajärjestelystä (EYVL L 178, 30.6.2001, s. 1), sellaisena kuin se on 

muutettuna seuraavalla:  

 

– 32002 R 0680: komission asetus (EY) N:o 680/2002, annettu 19.4.2002 (EYVL L 104, 

20.4.2002, s. 26) 

 

Poiketen siitä, mitä asetuksen (EY) N:o 1260/2001 45 artiklassa ja muiden maatalouden yhteisiä 

markkinajärjestelyjä koskevien asetusten vastaavissa artikloissa säädetään, Slovakia saa 31 päivään 

joulukuuta 2006 jatkaa valtiontuen myöntämistä 1 päivänä kesäkuuta 1998 voimaan tulleessa laissa 

N:o 144/1998 Z. z. säädetyn varasto- ja tavaratositejärjestelmän toiminnan varmistamiseksi. 

 

Slovakia toimittaa komissiolle kyseisen valtiontukea koskevan toimenpiteen täytäntöönpanosta 

vuosittaisen kertomuksen, jossa esitetään tukimuodot ja tuen määrä. 
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B. ELÄINLÄÄKINTÄÄ KOSKEVA LAINSÄÄDÄNTÖ 

 

 

31964 L 0433: Neuvoston direktiivi 64/433/ETY terveyttä koskevista vaatimuksista tuoreen lihan 

tuotannossa ja markkinoille saattamisessa (EYVL P 121, 29.7.1964, s. 2012 ja myöhemmin 

muutettuna ja konsolidoituna EYVL:ssä L 268, 29.6.1991, s. 71), sellaisena kuin se on viimeksi 

muutettuna seuraavalla: 

 

– 31995 L 0023: neuvoston direktiivi 95/23/EY, annettu 22.6.1995 (EYVL L 243, 11.10.1995, 

s. 7); 

 

31977 L 0099: Neuvoston direktiivi 77/99/ETY, annettu 21 päivänä joulukuuta 1976, terveyttä 

koskevista kysymyksistä lihavalmisteiden ja tiettyjen muiden eläinperäisten tuotteiden tuotannossa 

ja markkinoille saattamisessa (EYVL L 26, 31.1.1977, s. 85 ja myöhemmin muutettuna ja ajan 

tasalle saatettuna EYVL:ssä L 57, 2.3.1992, s. 4), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna 

seuraavalla: 

 

– 31997 L 0076: neuvoston direktiivi 97/76/EY, annettu 16.12.1997 (EYVL L 10, 16.1.1998, 

s. 25); 



 

AA2003/ACT/Liite XIV/fi 4674 

 

31991 L 0493: Neuvoston direktiivi 91/493/ETY, annettu 22 päivänä heinäkuuta 1991, terveyttä 

koskevista vaatimuksista kalastustuotteiden tuotannossa ja saattamisessa markkinoille 

(EYVL L 268, 24.9.1991, s. 15), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna seuraavalla: 

 

– 31997 L 0079: neuvoston direktiivi 97/79/EY, annettu 18.12.1997 (EYVL L 24, 30.1.1998, 

s. 31) 

 

a) Direktiivin 64/433/ETY liitteessä I, direktiivin 77/99/ETY liitteissä A ja B ja direktiivin 

91/493/ETY liitteessä esitettyjä rakenteellisia vaatimuksia ei sovelleta tämän liitteen 

lisäyksessä lueteltuihin Slovakian laitoksiin ennen 31 päivää joulukuuta 2006, jollei 

jäljempänä esitetyistä edellytyksistä muuta johdu. 

 

b) Niin kauan kuin edellä a kohdassa tarkoitettuihin laitoksiin sovelletaan kyseisen kohdan 

määräyksiä, kyseisistä laitoksista peräisin olevia tuotteita saa saattaa ainoastaan 

kotimarkkinoille tai käyttää jatkojalostukseen samassa laitoksessa kaupan pitämisen 

ajankohdasta riippumatta. Tällaisissa tuotteissa on oltava erityinen terveystunnistamismerkki. 

 

Edellistä alakohtaa sovelletaan myös kaikkiin integroiduista lihanjalostuslaitoksista peräisin 

oleviin tuotteisiin, jos johonkin tällaisen laitoksen osaan sovelletaan a kohdan määräyksiä. 
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c) Slovakia varmistaa a kohdassa tarkoitettujen rakenteellisten vaatimusten asteittaisen 

noudattamisen tämän liitteen lisäyksessä esitettyjen, olemassa olevien puutteiden korjaamista 

koskevien määräaikojen mukaisesti. Slovakia varmistaa, että vain ne laitokset, jotka ovat 

kaikilta osin näiden vaatimusten mukaisia 31 päivään joulukuuta 2006 mennessä, saavat 

jatkaa toimintaansa. Slovakia toimittaa komissiolle vuosittain kertomuksen kaikissa 

lisäyksessä luetelluissa laitoksissa tapahtuneesta edistymisestä, mukaan lukien luettelon 

laitoksista, jotka ovat korjanneet olemassa olevat puutteet kyseisen vuoden aikana. 

 

d) Komissio voi saattaa tämän liitteen lisäyksen ajan tasalle ennen liittymistä ja 31 päivään 

joulukuuta 2006 saakka ja tässä yhteydessä rajoitetussa määrin lisätä tai poistaa yksittäisiä 

laitoksia ottaen huomioon olemassa olevien puutteiden korjaamisessa tapahtunut edistyminen 

ja seurantaprosessin tulokset. 

 

Yksityiskohtaiset soveltamissäännöt edellä esitetyn siirtymäjärjestelyn moitteettoman toiminnan 

varmistamiseksi vahvistetaan direktiivin 64/433/ETY 16 artiklan, direktiivin 77/99/ETY 20 artiklan 

ja direktiivin 91/493/ETY 15 artiklan mukaisesti. 
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6. LIIKENNEPOLITIIKKA 

 

31993 R 3118: Neuvoston asetus (ETY) N:o 3118/93, annettu 25 päivänä lokakuuta 1993, 

edellytyksistä, joilla muut kuin jäsenvaltiosta olevat liikenteenharjoittajat voivat harjoittaa 

kansallista maanteiden tavaraliikennettä jäsenvaltiossa (EYVL L 279, 12.11.1993, s. 1), sellaisena 

kuin se on viimeksi muutettuna seuraavalla: 

 

– 32002 R 0484: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 484/2002, annettu 

1.3.2002 (EYVL L 76, 19.3.2002, s. 1) 

 

a) Poiketen siitä, mitä asetuksen (ETY) N:o 3118/93 1 artiklassa säädetään, ja liittymispäivää 

seuraavan toisen vuoden loppuun saakka Slovakiaan sijoittautuneet liikenteenharjoittajat eivät 

voi harjoittaa kansallista maanteiden tavaraliikennettä muissa jäsenvaltioissa ja muihin 

jäsenvaltioihin sijoittautuneet liikenteenharjoittajat eivät voi harjoittaa kansallista maanteiden 

tavaraliikennettä Slovakiassa.  
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b) Ennen liittymispäivää seuraavan toisen vuoden loppua jäsenvaltiot ilmoittavat komissiolle, 

pidentävätkö ne tätä ajanjaksoa enintään kahdella vuodella vai soveltavatko ne jatkossa 

täysimääräisesti asetuksen 1 artiklaa. Jos ilmoitusta ei tehdä, sovelletaan asetuksen 1 artiklaa. 

Ainoastaan niihin jäsenvaltioihin sijoittautuneet liikenteenharjoittajat, joissa asetuksen 

1 artiklaa sovelletaan, voivat harjoittaa kansallista maanteiden tavaraliikennettä niissä muissa 

jäsenvaltioissa, joissa asetuksen 1 artiklaa myös sovelletaan. 

 

c) Vakavien häiriöiden tai niiden uhan ilmetessä kansallisen maanteiden tavaraliikenteen 

markkinoilla jäsenvaltioiden, joissa asetuksen 1 artiklaa ei sovelleta b kohdan nojalla, on 

ilmoitettava komissiolle ennen Slovakian liittymispäivää seuraavan neljännen vuoden loppua, 

pidentävätkö ne tätä ajanjaksoa enintään yhdellä vuodella vai soveltavatko ne jatkossa 

täysimääräisesti asetuksen 1 artiklaa. Jos ilmoitusta ei tehdä, sovelletaan asetuksen 1 artiklaa. 

Ainoastaan niihin jäsenvaltioihin sijoittautuneet liikenteenharjoittajat, joissa asetuksen 

1 artiklaa sovelletaan, voivat harjoittaa kansallista maanteiden tavaraliikennettä niissä muissa 

jäsenvaltioissa, joissa asetuksen 1 artiklaa myös sovelletaan. 

 

d) Niin kauan kuin asetuksen 1 artiklaa ei sovelleta täysimääräisesti kaikissa jäsenvaltioissa, ne 

jäsenvaltiot, joissa asetuksen 1 artiklaa sovelletaan b tai c kohdan mukaisesti, voivat käyttää 

jäljempänä olevaa menettelyä.  
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Jos edellisessä alakohdassa tarkoitetun jäsenvaltion kansallisilla markkinoilla tai osassa 

kyseisiä markkinoita on vakavia häiriöitä tai vaikeutunut tilanne kabotaasiliikenteen vuoksi, 

kuten merkittävää ylitarjontaa tai useiden maantieliikennettä harjoittavien yritysten 

taloudelliseen tasapainoon ja selviytymiseen kohdistuvaa uhkaa, kyseisen jäsenvaltion on 

ilmoitettava asiasta komissiolle ja muille jäsenvaltioille ja annettava niille kaikki tarvittavat 

tiedot. Kyseisten tietojen perusteella jäsenvaltio voi pyytää komissiota lykkäämään kokonaan 

tai osittain asetuksen 1 artiklan soveltamista tilanteen palauttamiseksi ennalleen.  

 

Komissio tutkii tilannetta kyseisen jäsenvaltion toimittamien tietojen perusteella ja päättää 

kuukauden kuluessa pyynnön vastaanottamisesta, ovatko suojatoimenpiteet tarpeen. 

Sovelletaan asetuksen 7 artiklan 3 kohdan toisessa, kolmannessa ja neljännessä alakohdassa 

sekä 4, 5 ja 6 kohdassa säädettyä menettelyä. 

 

Ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettu jäsenvaltio voi kiireellisissä ja poikkeuksellisissa 

tapauksissa keskeyttää asetuksen 1 artiklan soveltamisen ja toimittaa asiasta jälkikäteen 

perustellun ilmoituksen komissiolle. 
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e) Niin kauan kuin a–c kohdan nojalla asetuksen 1 artiklaa ei sovelleta, jäsenvaltiot voivat 

säännellä pääsyä kansalliseen maanteiden tavaraliikenteeseensä vaihtamalla asteittain 

keskenään kabotaasilupia kahdenvälisten sopimusten perusteella. Tähän voi sisältyä 

mahdollisuus täydelliseen vapauttamiseen.  

 

f) Sen soveltaminen, mitä a–d kohdassa määrätään, ei saa johtaa kansallisen maanteiden 

tavaraliikenteen markkinoille pääsyn rajoittamiseen siitä, mikä se on liittymissopimuksen 

allekirjoittamispäivänä. 

 

7. VEROTUS 

 

1. 31977 L 0388: Kuudes neuvoston direktiivi 77/388/ETY, annettu 17 päivänä toukokuuta 

1977, jäsenvaltioiden liikevaihtoverolainsäädännön yhdenmukaistamisesta – yhteinen 

arvonlisäverojärjestelmä: yhdenmukainen määräytymisperuste (EYVL L 145, 13.6.1977, s. 1), 

sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna seuraavalla:  

 

– 32002 L 0038: neuvoston direktiivi 2002/38/EY, annettu 7.5.2002 (EYVL L 128, 15.5.2002, 

s. 41)  
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Poiketen siitä, mitä direktiivin 77/388/ETY 12 artiklan 3 kohdan a alakohdassa säädetään, Slovakia 

saa säilyttää a) vähintään 5 prosentin suuruisen alennetun arvonlisäverokannan 31 päivään 

joulukuuta 2008 asti lämpöenergian luovutuksessa käytettäväksi kotitalouksien ja sellaisten 

pienyritysten, jotka eivät ole alv-rekisteröityneet, lämmitykseen ja lämpimän veden tuottamiseen, 

lukuun ottamatta lämpöenergian tuottamisen raaka-aineita, sekä b) vähintään 5 prosentin suuruisen 

alennetun arvonlisäverokannan 31 päivään joulukuuta 2007 asti asuntorakentamiseen tarkoitetussa 

rakennustoiminnassa, jota ei harjoiteta sosiaalipoliittisena toimena, rakennusmateriaaleja lukuun 

ottamatta.  

 

Slovakia saa säilyttää liittymispäivää seuraavan vuoden loppuun asti vähintään 5 prosentin 

suuruisen alennetun arvonlisäverokannan maakaasun ja sähkön luovutuksessa, asian vaikuttamatta 

direktiivin 77/388/ETY 12 artiklan 3 kohdan b alakohdassa säädetyn menettelyn mukaisesti 

tehtävään viralliseen päätökseen. 

 

Direktiivin 77/388/ETY 28 artiklan 3 kohdan b alakohdan soveltamiseksi Slovakia saa pitää 

voimassa direktiivin liitteen F kohdassa 17 tarkoitettujen kansainvälisten henkilökuljetusten 

vapautuksen arvonlisäverosta direktiivin 28 artiklan 4 kohdassa säädetyn edellytyksen täyttymiseen 

saakka tai niin kauan kuin samaa vapautusta sovelletaan jossakin nykyisistä jäsenvaltioista sen 

mukaan, kumpi ajankohta on aikaisempi. 
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2. 31992 L 0079: Neuvoston direktiivi 92/79/ETY, annettu 19 päivänä lokakuuta 1992, 

savukkeiden verojen lähentämisestä (EYVL L 316, 31.10.1992, s. 8), sellaisena kuin se on viimeksi 

muutettuna seuraavalla: 

 

– 32002 L 0010: neuvoston direktiivi 2002/10/EY, annettu 12.2.2002 (EYVL L 46, 16.2.2002, 

s. 26) 

 

Poiketen siitä, mitä direktiivin 92/79/ETY 2 artiklan 1 kohdassa säädetään, Slovakia saa lykätä 

31 päivään joulukuuta 2008 saakka yleisen vähimmäisvalmisteveron soveltamista kysytyimmän 

hintaluokan savukkeiden vähittäismyyntihintaan (kaikki verot mukaan luettuina) edellyttäen, että 

tämän kauden aikana Slovakia mukauttaa asteittain valmisteverokantojaan kohti direktiivissä 

säädettyä yleistä vähimmäisvalmisteveroa. 

 

Jäsenvaltiot saavat sen jälkeen, kun ne ovat ilmoittaneet asiasta komissiolle, edellä mainitun 

poikkeuksen soveltamisaikana säilyttää samat määrälliset rajoitukset savukkeille, joita saadaan 

tuoda Slovakiasta niiden alueelle ilman ylimääräisen valmisteveron maksamista, kuin ne rajoitukset, 

joita sovelletaan tuontiin kolmansista maista, sanotun kuitenkaan rajoittamatta valmisteveron alaisia 

tuotteita koskevasta yleisestä järjestelmästä sekä näiden tuotteiden hallussapidosta, liikkumisesta ja 

valvonnasta annetun neuvoston direktiivin 92/12/ETY
1
 8 artiklan soveltamista. Tätä mahdollisuutta 

käyttävät jäsenvaltiot saavat toteuttaa tarvittavat tarkastukset edellyttäen, että tarkastuksilla ei 

vaikuteta sisämarkkinoiden moitteettomaan toimintaan.  

                                                 
1
  EYVL L 76, 23.3.1992, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna neuvoston 

direktiivillä 2000/47/EY (EYVL L 193, 29.7.2000, s. 73). 
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8. ENERGIA 

 

31968 L 0414: Neuvoston direktiivi 68/414/ETY, annettu 20 päivänä joulukuuta 1968, ETY:n 

jäsenvaltioiden velvollisuudesta ylläpitää raakaöljy- ja/tai öljytuotevarastojen vähimmäistasoa 

(EYVL L 308, 23.12.1968, s. 14), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna seuraavalla: 

 

– 31998 L 0093: neuvoston direktiivi 98/93/EY, annettu 14.12.1998 (EYVL L 358, 31.12.1998, 

s. 100) 

 

Poiketen siitä, mitä direktiivin 68/414/ETY 1 artiklan 1 kohdassa säädetään, öljytuotevarastojen 

vähimmäistasoa ei sovelleta Slovakiassa ennen 31 päivää joulukuuta 2008. Slovakia varmistaa, että 

sen öljytuotevarastojen vähimmäistaso vastaa kunkin 2 artiklassa luetellun öljytuoteluokan osalta 

vähintään seuraavien päivien keskimääräistä päivittäistä kotimaan kulutusta sellaisena kuin se on 

määritelty 1 artiklan 1 kohdassa: 

 

– 47 päivää liittymispäivään mennessä; 

– 55 päivää 31 päivään joulukuuta 2004 mennessä; 

– 64 päivää 31 päivään joulukuuta 2005 mennessä; 

– 73 päivää 31 päivään joulukuuta 2006 mennessä; 

– 82 päivää 31 päivään joulukuuta 2007 mennessä; 

– 90 päivää 31 päivään joulukuuta 2008 mennessä. 
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9. YMPÄRISTÖ 

 

A. ILMAN LAATU 

 

31994 L 0063: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 94/63/EY, annettu 20 päivänä 

joulukuuta 1994, bensiinin varastoinnista ja sen jakelusta varastoalueilta huoltoasemille aiheutuvien 

haihtuvien orgaanisten yhdisteiden (VOC) päästöjen torjunnasta (EYVL L 365, 31.12.1994, s. 24) 

 

1. Poiketen siitä, mitä direktiivin 94/63/EY 3 artiklassa ja liitteessä I säädetään, varastoalueiden 

olemassa olevia varastosäiliöitä koskevia vaatimuksia ei sovelleta Slovakiassa: 

 

– ennen 31 päivää joulukuuta 2004 41:een varastosäiliöön, joiden vuotuinen läpijuoksu on yli 

50 000 tonnia; 

 

– ennen 31 päivää joulukuuta 2007 26:een varastosäiliöön, joiden vuotuinen läpijuoksu on alle 

25 000 tonnia. 
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2. Poiketen siitä, mitä direktiivin 94/63/EY 4 artiklassa ja liitteessä II säädetään, varastoalueiden 

täyttö- ja tyhjentämislaitteita koskevia vaatimuksia ei sovelleta Slovakiassa: 

 

– ennen 31 päivää joulukuuta 2004 3:een varastoalueeseen, joiden vuotuinen läpijuoksu on yli 

150 000 tonnia; 

 

– ennen 3 päivää joulukuuta 2007 5:een varastoalueeseen, joiden vuotuinen läpijuoksu on alle 

150 000 tonnia. 

 

3. Poiketen siitä, mitä direktiivin 94/63/EY 5 artiklassa säädetään, olemassa olevia kuljetettavia 

säiliöitä varastoalueilla koskevia vaatimuksia ei sovelleta Slovakiassa ennen 31 päivää joulukuuta 

2007 74:ään säiliöautoon. 

 

4. Poiketen siitä, mitä direktiivin 94/63/EY 6 artiklassa ja liitteessä III säädetään, huoltoasemien 

olemassa olevien varastosäiliöiden täyttämistä koskevia vaatimuksia ei sovelleta Slovakiassa:  

 

– ennen 31 päivää joulukuuta 2004 226:een huoltoasemaan, joiden vuotuinen läpijuoksu on yli 

1 000 m
3
; 

 

– ennen 31 päivää joulukuuta 2007 116:een huoltoasemaan, joiden vuotuinen läpijuoksu on yli 

500 m
3
; 

 

– ennen 31 päivää joulukuuta 2007 lisäksi 24:een huoltoasemaan, joiden vuotuinen läpijuoksu 

on 500 m
3
 tai vähemmän. 
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B. JÄTEHUOLTO 

 

1. 31993 R 0259: Neuvoston asetus (ETY) N:o 259/93, annettu 1 päivänä helmikuuta 1993, 

Euroopan yhteisössä, Euroopan yhteisöön ja Euroopan yhteisöstä tapahtuvien jätteiden siirtojen 

valvonnasta ja tarkastamisesta (EYVL L 30, 6.2.1993, s. 1), sellaisena kuin se on viimeksi 

muutettuna seuraavalla: 

 

– 32001 R 2557: komission asetus (EY) N:o 2557/2001, annettu 28.12.2001 (EYVL L 349, 

31.12.2001, s. 1)  

 

a) Kaikista asetuksen (ETY) 259/93 liitteisiin II, III ja IV sisältyvien hyödynnettäväksi 

tarkoitettujen jätteiden siirroista Slovakiaan ja kyseisiin liitteisiin sisältymättömien 

hyödynnettäväksi tarkoitettujen jätteiden siirroista on ilmoitettava toimivaltaisille 

viranomaisille ja ne on käsiteltävä asetuksen 6, 7 ja 8 artiklan mukaisesti 31 päivään 

joulukuuta 2011 saakka. 

 

b) Poiketen siitä, mitä asetuksen (ETY) N:o 259/93 7 artiklan 4 kohdassa säädetään, 

toimivaltaisten viranomaisten on vastustettava asetuksen liitteisiin II, III ja IV sisältyvien 

hyödynnettäväksi tarkoitettujen jätteiden siirtoja ja kyseisiin liitteisiin sisältymättömien 

hyödynnettäväksi tarkoitettujen jätteiden siirtoja laitokseen, jolle on myönnetty tilapäinen 

poikkeus vaarallisten jätteiden polttamisesta annetun direktiivin 94/67/EY
1
, ympäristön 

pilaantumisen ehkäisemisen ja vähentämisen yhtenäistämiseksi annetun direktiivin 

96/61/EY
2
, jätteenpoltosta annetun direktiivin 2000/76/EY

3
 ja tiettyjen suurista 

polttolaitoksista ilmaan joutuvien epäpuhtauspäästöjen rajoittamisesta annetun direktiivin 

2001/80/EY
4
 tiettyjen säännösten soveltamisesta, niin kauan, kuin tilapäistä poikkeusta 

sovelletaan vastaanottavaan laitokseen. 

                                                 
1
  EYVL L 365, 31.12.1994, s. 34. 

2
  EYVL L 257, 10.10.1996, s. 26. 

3
  EYVL L 332, 28.12.2000, s. 91. 

4
  EYVL L 309, 27.11.2001, s. 1. 

/clxint/cgi/sga_rqst?SESS=10550!CTXT=6!UNIQ=5!APPLIC=celex!FILE=VISU_viall_6_5_1!DGP=0!HYPLK&hyplink=301R2557&model=viall
/clxint/cgi/sga_rqst?SESS=10550!CTXT=6!UNIQ=5!APPLIC=celex!FILE=VISU_viall_6_5_1!DGP=0!HYPLK&hyplink=301R2557&model=viall
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2. 31994 L 0062: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 94/62/EY, annettu 20 päivänä 

joulukuuta 1994, pakkauksista ja pakkausjätteistä (EYVL L 365, 31.12.1994, s. 10)  

 

Poiketen siitä, mitä direktiivin 94/62/EY 6 artiklan 1 kohdan a alakohdassa säädetään, Slovakian on 

saavutettava seuraavien pakkausmateriaalien hyödyntämistä koskevat kokonaistavoitteet 31 päivään 

joulukuuta 2007 mennessä seuraavia välitavoitteita noudattaen:  

 

– metallien kierrätys: 7 painoprosenttia liittymispäivään mennessä, 9 prosenttia vuonna 2004, 

11 prosenttia vuonna 2005 ja 13 prosenttia vuonna 2006;  

 

– kokonaishyödyntämistavoite: 34 painoprosenttia liittymispäivään mennessä, 39 prosenttia 

vuonna 2004, 43 prosenttia vuonna 2005 ja 47 prosenttia vuonna 2006.  

 

C. VEDEN LAATU 

 

1. 31984 L 0156: Neuvoston direktiivi 84/156/ETY, annettu 8 päivänä maaliskuuta 1984, 

muiden alojen kuin kloorialkalielektrolyysiteollisuuden elohopeapäästöjen raja-arvoista ja 

laatutavoitteista (EYVL L 74, 17.3.1984, s. 49), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna 

seuraavalla: 

 

– 31991 L 0692: neuvoston direktiivi 91/692/ETY, annettu 23.12.1991 (EYVL L 377, 

31.12.1991, s. 48) 
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Poiketen siitä, mitä direktiivin 84/156/ETY 3 artiklassa ja liitteessä I säädetään, tiettyjen yhteisön 

vesiympäristöön päästettyjen vaarallisten aineiden aiheuttamasta pilaantumisesta annetun 

direktiivin 76/464/ETY
1
 1 artiklassa tarkoitettuihin vesiin päästetyn elohopean ja bentsopyreenin 

raja-arvoja ei sovelleta ennen 31 päivää joulukuuta 2006 Novákyssa, Slovakiassa sijaitsevaan 

Novácke chemické závody, a.s. -tehtaaseen. 

 

2. 31986 L 0280: Neuvoston direktiivi 86/280/ETY, annettu 12 päivänä kesäkuuta 1986, 

direktiivin 76/464/ETY liitteen luetteloon I sisältyvien tiettyjen vaarallisten aineiden päästöjen raja-

arvoista ja laatutavoitteista (EYVL L 181, 4.7.1986, s. 16), sellaisena kuin se on viimeksi 

muutettuna seuraavalla: 

 

– 31991 L 0692: neuvoston direktiivi 91/692/ETY, annettu 23.12.1991 (EYVL L 377, 

31.12.1991, s. 48). 

 

Poiketen siitä, mitä direktiivin 86/280/ETY 3 artiklassa ja liitteessä II säädetään, tiettyjen yhteisön 

vesiympäristöön päästettyjen vaarallisten aineiden aiheuttamasta pilaantumisesta annetun 

direktiivin 76/464/ETY
2
 1 artiklassa tarkoitettuihin vesiin päästetyn tetrakloorietyleenin, 

trikloorietyleenin ja tetrakloorimetaanin raja-arvoja ei sovelleta ennen 31 päivää joulukuuta 2006 

Šal'assa, Slovakiassa sijaitsevaan Duslo a.s. -tehtaaseen. 

                                                 
1
  EYVL L 129, 18.5.1976, s. 23, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna 

direktiivillä 2000/60/EY (EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1). 
2
  EYVL L 129, 18.5.1976, s. 23, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna 

direktiivillä 2000/60/EY (EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1). 
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3. 31991 L 0271: Neuvoston direktiivi 91/271/ETY, annettu 21 päivänä toukokuuta 1991, 

yhdyskuntajätevesien käsittelystä (EYVL L 135, 30.5.1991, s. 40), sellaisena kuin se on muutettuna 

seuraavalla: 

 

– 31998 L 0015: komission direktiivi 98/15/EY, annettu 27.2.1998 (EYVL L 67, 7.3.1998, 

s. 29)  

 

Poiketen siitä, mitä direktiivin 91/271/ETY 3 ja 4 artiklassa sekä 5 artiklan 2 kohdassa säädetään, 

yhdyskuntajätevesien keräysjärjestelmiä ja käsittelyä koskevia vaatimuksia sovelletaan osittain 

Slovakiassa ennen 31 päivää joulukuuta 2015 seuraavia välitavoitteita noudattaen: 

 

–  31 päivään joulukuuta 2004 mennessä 83 prosenttia biohajoavasta kokonaiskuormituksesta on 

direktiivin mukainen; 

 

–  31 päivään joulukuuta 2008 mennessä 91 prosenttia biohajoavasta kokonaiskuormituksesta on 

direktiivin mukainen; 

 

– 31 päivään joulukuuta 2010 mennessä saavutetaan direktiivin mukaisuus niiden taajamien 

osalta, joiden asukasvastineluku on yli 10 000; 

 

–  31 päivään joulukuuta 2012 mennessä 97 prosenttia biohajoavasta kokonaiskuormituksesta on 

direktiivin mukainen. 
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D. TEOLLISUUDEN AIHEUTTAMAN PILAANTUMISEN VALVONTA JA 

RISKINHALLINTA 

 

1. 31994 L 0067: Neuvoston direktiivi 94/67/EY, annettu 16 päivänä joulukuuta 1994, 

vaarallisten jätteiden polttamisesta (EYVL L 365, 31.12.1994, s. 34); 

 

– 32000 L 0076: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/76/EY, annettu 4 päivänä 

joulukuuta 2000, jätteenpoltosta (EYVL L 332, 28.12.2000, s. 91) 

 

Poiketen siitä, mitä direktiivin 94/67/EY 7–11 artiklassa ja liitteessä III säädetään, ja poiketen siitä, 

mitä direktiivin 2000/76/EY 6 artiklassa, 7 artiklan 1 kohdassa ja 11 artiklassa säädetään, päästöjen 

raja-arvoja ja mittausten vaatimuksia ei sovelleta seuraaviin polttolaitoksiin Slovakiassa ennen 

31 päivää joulukuuta 2006:  

 

Sairaalajätteen polttolaitokset 

 

– NsP Svidník 

– NsP Trebišov 

– NsP Košice 

– NsP Rožňava 

– NsP Poprad 

– NsP Lučenec 

– NsP Žilina 

– NsP Levice 

– NsP Prievidza-Bojnice 

– NsP Trnava 

– NsP Senica 
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Vaarallisten jätteiden polttolaitokset 

 

– Slovnaft a.s. Bratislava (1978) 

– Slovnaft a.s. Bratislava (1984) 

– Novácke chemické závody a.s. Nováky 

– Duslo, a. s., Šaľa (1982) 

– Petrochema, a. s., Dubová (1977) 

– Petrochema, a. s., Dubová (1988) 

– Chemko a.s. Strážske (1984). 

 

2. 31996 L 0061: Neuvoston direktiivi 96/61/EY, annettu 24 päivänä syyskuuta 1996, 

ympäristön pilaantumisen ehkäisemisen ja vähentämisen yhtenäistämiseksi (EYVL L 257, 

10.10.1996, s. 26) 

 

Poiketen siitä, mitä direktiivin 96/61/EY 5 artiklan 1 kohdassa säädetään, vaatimuksia luvan 

myöntämiselle olemassa oleville laitoksille ei sovelleta Slovakiassa seuraaviin laitoksiin ennen 

kunkin laitoksen osalta mainittua päivää siltä osin, kuin on kyse velvoitteesta käyttää kyseisiä 

laitoksia 9 artiklan 3 ja 4 kohdan mukaisten, parhaaseen käytettävissä olevaan tekniikkaan 

perustuvien päästöjen raja-arvojen, vastaavien muuttujien tai teknisten toimenpiteiden mukaisesti: 

 

– Považská cementáreň, a.s., Ladce: 31. joulukuuta 2011; 

– Slovenský hodváb, a.s., Senica: : 31. joulukuuta 2011; 

– Istrochem, a.s., Bratislava: 31. joulukuuta 2011; 

– NCHZ, a.s., Nováky: : 31. joulukuuta 2011; 



 

AA2003/ACT/Liite XIV/fi 4691 

 

– SLZ Chémia a.s. Hnúšťa: 31. joulukuuta 2011; 

– Duslo, a. s. Šaľa: 31. joulukuuta 2010; 

– ŽOS Trnava, a.s.: 31. joulukuuta 2010; 

– Bukocel, a.: 31. joulukuuta 2009; 

– U.S. Steel: 31. joulukuuta 2010; 

– Matador, a.s. Púchov: 31. joulukuuta 2011. 

 

Laitoksille annetaan ennen 30 päivää lokakuuta 2007 täysin koordinoidut luvat, joissa on 

yksilöllisesti sitovat aikataulut täyden yhteisön säännöstön mukaisuuden saavuttamiseksi. Näillä 

luvilla varmistetaan direktiivin 3 artiklassa asetettuihin toiminnanharjoittajan perusvelvollisuuksien 

yleisiin periaatteisiin mukautuminen 30 päivään lokakuuta 2007 mennessä. 

 

3. 32001 L 0080: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/80/EY, annettu 23 päivänä 

lokakuuta 2001, tiettyjen suurista polttolaitoksista ilmaan joutuvien epäpuhtauspäästöjen 

rajoittamisesta (EYVL L 309, 27.11.2001, s. 1)  

 

Poiketen siitä, mitä direktiivin 2001/80/EY 4 artiklan 1 kohdassa ja liitteissä III–VII olevassa 

A osassa säädetään, rikkidioksidin, typen oksidien ja hiukkasten päästöjen raja-arvoja ei sovelleta 

ennen 31 päivää joulukuuta 2007 seuraaviin laitoksiin Slovakiassa:  

 

– SSE, Žilina, Zvolenin lämmöntuotantolaitos (kattilat K1 ja K2); 

– SSE, Žilina, Žilinan lämmöntuotantolaitos (kattilat K1 ja K2); 

– SSE, Žilina, Martinin lämmöntuotantolaitos (kattilat K4, K5, K6 ja K7). 
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Lisäys 

jota tarkoitetaan liitteessä XIV olevan 5 luvun B jaksossa 

 

Laitosten luettelo, jossa esitetään puutteet ja puutteiden korjaamiselle 

asetetut määräajat 

 

 

N:o Eläin-

lääkinnällinen 

hyväksymis-

numero 

Laitoksen nimi Puutteet Vaatimuksien 

täysimääräisen 

noudattamisen 

päivämäärä 

1 GA 6-2 Sereďský MP a.s., 

Bratislavská 385, 

Sereď 

Neuvoston direktiivi 64/433/ETY:  

Liite I, I luku, 1 kohdan a, b ja g 

alakohta 

Liite I, I luku, 11 kohta  

Liite I, II luku, 14 kohdan a alakohta  

 

Neuvoston direktiivi 77/99/ETY:  

Liite A, I luku, 2 kohdan a, b ja c 

alakohta 

Liite A, I luku, 11 kohta  

31.12.2006 

2 PB 5-6-1 Slovryb a.s., 

Príbovce Hospodárske 

stredisko Považská 

Bystrica-Rybníky, 

Žilinská 776/3, 017 01 

Neuvoston direktiivi 91/493/ETY:  

Liite, III.I luku, 1 kohta  

Liite, III.I luku, 2 kohdan a, b, c, d, e ja 

g alakohta 

Liite, III.I luku, 9 kohta  

30.11.2006 
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LIITE XV 

Lisämäärärahojen enimmäismäärät, 

joita tarkoitetaan liittymisasiakirjan 32 artiklan 1 kohdassa 

 

Sen perusteella, että Euroopan unioniin liittyy kymmenen uutta jäsenvaltiota 1 päivään toukokuuta 

2004 mennessä, laajentumiseen liittyvien maksusitoumuksiin käytettävien lisämäärärahojen 

enimmäismäärien maatalouden, rakennetoimien, sisäisten politiikkojen ja hallinnon osalta, 

sellaisina, kuin ne vahvistettiin Kööpenhaminan Eurooppa-neuvoston päätelmissä, on oltava 

jäljempänä olevassa taulukossa esitetyt määrät: 

 

Laajentumiseen liittyvien maksusitoumuksiin (miljoonaa euroa – 1999 hintoina) käytettävien 

määrärahojen enimmäismäärät vuosina 2004–2006 (kymmenen uuden jäsenvaltion osalta) 

 2004 2005 2006 

Otsake 1 Maatalous 

josta: 

1a – Yhteinen maatalouspolitiikka 

1b – Maaseudun kehittäminen 

1,897 

 

327 

1,570 

3,747 

 

2,032 

1,715 

4,147 

 

2,322 

1,825 

Otsake 2 Rakennetoimet ylärajan asettamisen jälkeen 

josta: 

Rakennerahasto 

Koheesiorahasto 

6,070 

 

3,453 

2,617 

6,907 

 

4,755 

2,152 

8,770 

 

5,948 

2,822 

Otsake 3 Sisäiset politiikat ja siirtymävaiheeseen liittyvät 

lisämenot 

josta: 

Nykyiset politiikat 

Siirtymävaiheen ydinturvallisuustoimenpiteet 

Siirtymävaiheen rakenteidenperustamistoimenpiteet 

Siirtymävaiheen Schengen-toimenpiteet 

1,457 

 

 

846 

125 

200 

286 

1,428 

 

 

881 

125 

120 

 302 

1,372 

 

 

916 

125 

60 

271 

Otsake 5 Hallinto 503 558 612 

Maksusitoumuksiin käytettävien määrärahojen 

enimmäismäärät yhteensä 

(otsakkeet 1, 2, 3 ja 5) 

9,927 12,640  14,901 
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Tällä ei vaikuteta 25 jäsenvaltion EU:ssa kautena 2007–2013 sovellettavaan otsakkeen 1a ylärajaan, 

joka vahvistettiin neuvostossa 18 päivänä marraskuuta 2002 kokoontuneiden jäsenvaltioiden 

hallitusten edustajien päätöksessä Brysselissä 24. ja 25. lokakuuta 2002 kokoontuneen Eurooppa-

neuvoston päätelmistä. 
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LIITE XVI 

 

Luettelo, jota tarkoitetaan liittymisasiakirjan 52 artiklan 1 kohdassa 

 

1. Talous- ja rahoituskomitea: 

 

Perustettu EY:n perustamissopimuksen 114 artiklan mukaisesti ja säädöksellä 31998 D 0743: 

Neuvoston päätös 98/743/EY, tehty 21 päivänä joulukuuta 1998 (EYVL L 358, 31.12.1998, 

s. 109), ja säädöksellä 31999 D 0008: Neuvoston päätös 1999/8/EY, tehty 31 päivänä 

joulukuuta 1998 (EYVL L 5, 9.1.1999, s. 71) 

 

2. Talouspoliittinen komitea:  

 

Perustettu säädöksellä 31974 D 0122: Neuvoston päätös 74/122/EY, tehty 18 päivänä 

helmikuuta 1974 (EYVL L 63, 5.3.1974, s. 21), ja säädöksellä 32000 D 0604: Neuvoston 

päätös 2000/604/EY, tehty 29 päivänä syyskuuta 2000 (EYVL L 257, 11.10.2000, s. 28) 

 

3. Matkailun neuvoa-antava komitea: 

 

Perustettu säädöksellä 31986 D 0664: Neuvoston päätös 86/664/ETY, tehty 22 päivänä 

joulukuuta 1986 (EYVL L 384, 31.12.1986, s. 52) 
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4. Farmasian komitea:  

 

Perustettu säädöksellä 31975 D 0320: Neuvoston päätös 75/320/ETY, tehty 20 päivänä 

toukokuuta 1975 (EYVL L 147, 9.6.1975, s. 23) 

 

5. Neuvoa-antava komitea ihmisille tarkoitettujen lääkkeiden hintojen sääntelytoimenpiteiden 

avoimuudesta ja niiden soveltamisesta kansallisissa sairausvakuutusjärjestelmissä annetun 

direktiivin 89/105/ETY soveltamiseksi: 

 

Perustettu säädöksellä 31989 L 0105: Neuvoston direktiivi 89/105/ETY, annettu 21 päivänä 

joulukuuta 1988 (EYVL L 40, 11.2.1989, s. 8)  

 

6. Kilpailunrajoituksia ja määräävää markkina-asemaa käsittelevä neuvoa-antava komitea:  

 

– Perustettu säädöksellä 32003 R 0001: Neuvoston asetus (EY) N:o 1/2003, annettu 

16 päivänä joulukuuta 2002 (EYVL L 1, 4.1.2003, s. 1) 
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ja säädöksellä 31971 R 2821: Neuvoston asetus (ETY) N:o 2821/1971, annettu 20 päivänä 

joulukuuta 1971 (EYVL L 285, 29.12.1971, s. 46), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna 

seuraavalla: 

 

– 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja – 

Itävallan tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen 

Euroopan unioniin (EYVL C 241, 29.8.1994, s. 21) 

 

7. Keskittymiä käsittelevä neuvoa-antava komitea: 

 

Perustettu säädöksellä 31989 R 4064: Neuvoston asetus (ETY) N:o 4064/89, annettu 

21 päivänä joulukuuta 1989 (EYVL L 395, 30.12.1989, s. 1), sellaisena kuin se on viimeksi 

muutettuna seuraavalla: 

 

– 31997 R 1310: neuvoston asetus (EY) N:o 1310/97, annettu 30.6.1997 (EYVL L 180, 

9.7.1997, s. 1) 

 

8. Lentoliikenteen alan kilpailunrajoituksia ja määräävää markkina-asemaa käsittelevä neuvoa-

antava komitea: 

 

Perustettu säädöksellä 31987 R 3975: Neuvoston asetus (ETY) N:o 3975/87, annettu 

14 päivänä joulukuuta 1987 (EYVL L 374, 31.12.1987, s. 1), sellaisena kuin se on viimeksi 

muutettuna seuraavalla: 

 

– 31992 R 2410: neuvoston asetus (ETY) N:o 2410/92, annettu 23.7.1992 (EYVL L 240, 

24.8.1992, s. 18) 
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9. Meriliikenteen alan kilpailunrajoituksia ja määräävää markkina-asemaa käsittelevä neuvoa-

antava komitea: 

 

Perustettu säädöksellä 31986 R 4056: Neuvoston asetus (ETY) N:o 4056/86, annettu 

22 päivänä joulukuuta 1986 (EYVL L 378, 31.12.1986, s. 4), sellaisena kuin se on viimeksi 

muutettuna seuraavalla: 

 

– 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja – 

Itävallan tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen 

Euroopan unioniin (EYVL C 241, 29.8.1994, s. 21) 

 

10. Liikenteen alan kilpailunrajoituksia ja määräävää markkina-asemaa käsittelevä neuvoa-antava 

komitea:  

 

Perustettu säädöksellä 31968 R 1017: Neuvoston asetus (ETY) N:o 1017/68, annettu 19 

päivänä heinäkuuta 1968 (EYVL L 175, 23.7.1968, s. 1), sellaisena kuin se on viimeksi 

muutettuna seuraavalla: 

 

– 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja – 

Itävallan tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen 

Euroopan unioniin (EYVL C 241, 29.8.1994, s. 21) 

 

11. Työllisyyskomitea: 

 

Perustettu EY:n perustamissopimuksen 130 artiklan mukaisesti ja säädöksellä 32000 D 0098: 

Neuvoston päätös 2000/98/EY, tehty 24 päivänä tammikuuta 2000 (EYVL L 29, 4.2.2000, 

s. 21) 



 

AA2003/ACT/Liite XVI/fi 4699 

 

12. Sosiaalisen suojelun komitea: 

 

Perustettu EY:n perustamissopimuksen 144 artiklan mukaisesti ja säädöksellä 32000 D 0436: 

Neuvoston päätös 2000/436/EY, tehty 29 päivänä kesäkuuta 2000 (EYVL L 172, 12.7.2000, 

s. 26) 

 

13. Siirtotyöläisten sosiaaliturvan neuvoa-antava komitea: 

 

Perustettu säädöksellä 31971 R 1408: Neuvoston asetus (ETY) N:o 1408/71, annettu 

14 päivänä kesäkuuta 1971 (EYVL L 149, 5.7.1971, s. 2), sellaisena kuin se on viimeksi 

muutettuna seuraavalla: 

 

– 32001 R 1386: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1386/2001, annettu 

5.6.2001 (EYVL L 187, 10.7.2001, s. 1) 

 

14. Työntekijöiden vapaan liikkuvuuden neuvoa-antava komitea:  

 

Perustettu säädöksellä 31968 R 1612: Neuvoston asetus (ETY) N:o 1612/68, annettu 

15 päivänä lokakuuta 1968 (EYVL L 257, 19.10.1968, s. 2), sellaisena kuin se on viimeksi 

muutettuna seuraavalla: 

 

– 31992 R 2434: neuvoston asetus (ETY) N:o 2434/92, annettu 27.7.1992 (EYVL L 245, 

26.8.1992, s. 1) 
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15. Työntekijöiden vapaan liikkuvuuden tekninen komitea:  

 

Perustettu säädöksellä 31968 R 1612: Neuvoston asetus (ETY) N:o 1612/68, annettu 

15 päivänä lokakuuta 1968 (EYVL L 257, 19.10.1968, s. 2), sellaisena kuin se on viimeksi 

muutettuna seuraavalla: 

 

– 31992 R 2434: neuvoston asetus (ETY) N:o 2434/92, annettu 27.7.1992 (EYVL L 245, 

26.8.1992, s. 1) 

 

16. Työturvallisuuden, työhygienian ja työterveyshuollon neuvoa-antava komitea:  

 

Perustettu säädöksellä 31974 D 0325: Neuvoston päätös 74/325/ETY, tehty 27 päivänä 

kesäkuuta 1974 (EYVL L 185, 9.7.1974, s. 15), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna 

seuraavalla: 

 

– 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja – 

Itävallan tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen 

Euroopan unioniin (EYVL C 241, 29.8.1994, s. 21) 

 

17. Liikenteen alan neuvoa-antava komitea: 

 

Perustettu EY:n perustamissopimuksen 79 artiklan mukaisesti  
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18. Euroopanlaajuista liikenneverkkoa käsittelevä komitea: 

 

Perustettu säädöksellä 31996 D 1692: Euroopan parlamentin ja neuvoston päätös 

N:o 1692/96/EY, tehty 23 päivänä heinäkuuta 1996 (EYVL L 228, 9.9.1996, s. 1), sellaisena 

kuin se on viimeksi muutettuna seuraavalla: 

 

– 32001 D 1346: Euroopan parlamentin ja neuvoston päätös N:o 1346/2001/EY, tehty 

22.5.2001 (EYVL L 185, 6.7.2001, s. 1) 

 

19. Liikenteen infrastruktuurin käyttömaksuja käsittelevä komitea: 

 

Perustettu säädöksellä 31965 D 0270: Neuvoston päätös, tehty 13 päivänä toukokuuta 1965 

(EYVL 88, 24.5.1965, s. 1473), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavalla: 

 

– 31970 D 0108: neuvoston päätös 70/108/ETY, tehty 27.1.1970 (EYVL L 23, 30.1.1970, 

s. 24) 

 

20. Radioaktiivisten jätteiden hoitamista ja varastointia koskevien tutkimusohjelmien hallinnon 

neuvoa-antava komitea:  

 

Perustettu säädöksellä 31977 Y 0811(01): Neuvoston päätöslauselma, annettu 18 päivänä 

heinäkuuta 1977 (EYVL C 192, 11.8.1977, s. 1), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna 

seuraavalla: 

 

– 31984 D 0338: neuvoston päätös 84/338/Euratom, EHTY, ETY, tehty 29.6.1984 

(EYVL L 177, 4.7.1984, s. 25) 
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21. Rautatie-, maantie- ja sisävesiliikenteeseen myönnettyä tukea käsittelevä neuvoa-antava 

komitea: 

 

Perustettu säädöksellä 31970 R 1107: Neuvoston asetus (ETY) N:o 1107/70, annettu 

4 päivänä kesäkuuta 1970 (EYVL L 130, 15.6.1970, s. 1), sellaisena kuin se on viimeksi 

muutettuna seuraavalla: 

 

– 31997 R 0543: neuvoston asetus (EY) N:o 543/97, annettu 17.3.1997 (EYVL L 84, 

26.3.1997, s. 6) 

 

22. Euroopan yhteisön Energy Star -lautakunta (ECESB):  

 

Perustettu säädöksellä 32001 R 2422: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus 

(EY) N:o 2422/2001, annettu 6 päivänä marraskuuta 2001 (EYVL L 332, 15.12.2001, s. 1) 

 

23. Euratomin tieteellis-teknisen komitean nimeämä, perusnormeja käsittelevä asiantuntijaryhmä: 

 

Perustettu Euratomin perustamissopimuksen 31 artiklan mukaisesti 

 

24. Euratomin tieteellis-teknisen komitean nimeämä, radioaktiivisia jätteitä käsittelevä 

asiantuntijaryhmä: 

 

Perustettu Euratomin perustamissopimuksen 37 artiklan mukaisesti 
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25. Ydinenergia-alan tutkimuksen ja koulutuksen erityisohjelman (2002–2006) toteutuksen 

neuvoa-antava komitea: 

 

Perustettu säädöksellä 32002 D 0837: Neuvoston päätös 2002/837/Euratom, tehty 30 päivänä 

syyskuuta 2002 (EYVL L 294, 29.10.2002, s. 74), seuraavien mukaisesti: 

 

– 31984 D 0338: Neuvoston päätös 84/338/Euratom, EHTY, ETY, annettu 29 päivänä 

kesäkuuta 1984 (EYVL L 177, 4.7.1984, s. 25) (fissioon liittyvien näkökohtien osalta), 

 

– Neuvoston päätös, tehty 16 päivänä joulukuuta 1980 (neuvoston asiakirja 4151/81 

(ATO 103), 8.1.1981, ei julkaistu) (fuusioon liittyvien näkökohtien osalta) 

 

26. Tieteen ja tekniikan tutkimuskomitea: 

 

Perustettu säädöksellä 31974 Y 0129(01): Neuvoston päätöslauselma, annettu 14 päivänä 

tammikuuta 1974 (EYVL C 7, 29.1.1974, s. 2), sellaisena kuin se on korvattuna seuraavalla: 

 

– 31995 Y 1011(02): neuvoston päätöslauselma, annettu 28.9.1995 (EYVL C 264, 

11.10.1995, s. 4) 

 

27. Hyötöreaktoreja käsittelevä koordinointikomitea: 

 

Perustettu säädöksellä 31980 Y 0229(04): Neuvoston päätöslauselma, annettu 18 päivänä 

helmikuuta 1980 (EYVL C 51, 29.2.1980, s. 5) 
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28. Julkisia rakennusurakoita koskevia sopimuksia käsittelevä neuvoa-antava komitea: 

 

Perustettu säädöksellä 31971 D 0306: Neuvoston päätös 71/306/ETY, tehty 26 päivänä 

heinäkuuta 1971 (EYVL L 185, 16.8.1971, s. 15), sellaisena kuin se on muutettuna 

seuraavalla: 

 

– 31977 D 0063: neuvoston päätös 77/63/ETY, tehty 21.12.1976 (EYVL L 13, 15.1.1977, 

s. 15) 

 

29. Pankkialan neuvoa-antava komitea: 

 

Perustettu säädöksellä 31977 L 0780: Ensimmäinen neuvoston direktiivi 77/780/ETY, annettu 

12 päivänä joulukuuta 1977 (EYVL L 322, 17.12.1977, s. 30), sellaisena kuin se on viimeksi 

muutettuna seuraavalla: 

 

– 32000 L 0012: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/12/EY, annettu 

20.3.2000 (EYVL L 126, 26.5.2000, s. 1) 

 

30. Rahoitusjärjestelmän rahanpesutarkoituksiin käyttämisen estämistä käsittelevä yhteyskomitea: 

 

Perustettu säädöksellä 31991 L 0308: Neuvoston direktiivi 91/308/ETY, annettu 10 päivänä 

kesäkuuta 1991 (EYVL L 166, 28.6.1991, s. 77), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna 

seuraavalla: 

 

– 32001 L 0097: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/97/EY, annettu 

4.12.2001 (EYVL L 344, 28.12.2001, s. 76) 
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31. Yhteyskomitea arvopapereihin kohdistuvaa yhteistä sijoitustoimintaa harjoittavia yrityksiä 

(yhteissijoitusyritykset) koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten määräysten 

yhteensovittamiseksi: 

 

Perustettu säädöksellä 31985 L 0611: Neuvoston direktiivi 85/611/ETY, annettu 20 päivänä 

joulukuuta 1985 (EYVL L 375, 31.12.1985, s. 3), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna 

seuraavalla: 

 

– 32001 L 0108: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/108/EY, annettu 

21.1.2002 (EYVL L 41, 13.2.2002, s. 35) 

 

32. Eurooppalaista taloudellista etuyhtymää (ETEY) käsittelevä yhteyskomitea: 

 

Perustettu säädöksellä 31985 R 2137: Neuvoston asetus (ETY) N:o 2137/85, annettu 

25 päivänä heinäkuuta 1985 (EYVL L 199, 31.7.1985, s. 1) 

 

33.  Yhtiömuodoltaan tietynlaisten yhtiöiden tilinpäätöksiä käsittelevä yhteyskomitea: 

 

Perustettu säädöksellä 31978 L 0660: Neljäs neuvoston direktiivi 78/660/ETY, annettu  

25 päivänä heinäkuuta 1978 (EYVL L 222, 14.8.1978, s. 11), sellaisena kuin se on viimeksi 

muutettuna seuraavalla: 

 

– 32001 L 0065: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/65/EY, annettu 

27.9.2001 (EYVL L 283, 27.10.2001, s. 28) 
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34. Lääkärikoulutuksen neuvoa-antava komitea: 

 

Perustettu säädöksellä 31975 D 0364: Neuvoston päätös 75/364/ETY, tehty 16 päivänä 

kesäkuuta 1975 (EYVL L 167, 30.6.1975, s. 17) 

 

35. Sairaanhoitokoulutuksen neuvoa-antava komitea: 

 

Perustettu säädöksellä 31977 D 0454: Neuvoston päätös 77/454/ETY, tehty 27 päivänä 

kesäkuuta 1977 (EYVL L 176, 15.7.1977, s. 11) 

 

36. Kätilökoulutuksen neuvoa-antava komitea: 

 

Perustettu säädöksellä 31980 D 0156: Neuvoston päätös 80/156/ETY, tehty 21 päivänä 

tammikuuta 1980 (EYVL L 33, 11.2.1980, s. 13) 

 

37. Hammaslääkärikoulutuksen neuvoa-antava komitea: 

 

Perustettu säädöksellä 31978 D 0688: Neuvoston päätös 78/688/ETY, tehty 25 päivänä 

heinäkuuta 1978 (EYVL L 233, 24.8.1978, s. 15) 

 

38. Farmasian koulutuksen neuvoa-antava komitea: 

 

Perustettu säädöksellä 31985 D 0434: Neuvoston päätös 85/434/ETY, tehty 16 päivänä 

syyskuuta 1985 (EYVL L 253, 24.9.1985, s. 43) 
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39. Eläinlääketieteellisen koulutuksen neuvoa-antava komitea: 

 

Perustettu säädöksellä 31978 D 1028: Neuvoston päätös 78/1028/ETY, tehty 18 päivänä 

joulukuuta 1978 (EYVL L 362, 23.12.1978, s. 10) 

 

40. Arkkitehtikoulutuksen neuvoa-antava komitea: 

 

Perustettu säädöksellä 31985 D 0385: Neuvoston päätös 85/385/ETY, tehty 10 päivänä 

kesäkuutta 1985 (EYVL L 223, 21.8.1985, s. 26) 

 

41. Neuvoa-antava arvonlisäverokomitea: 

 

Perustettu säädöksellä 31977 L 0388: Kuudes neuvoston direktiivi 77/388/ETY, annettu 

17 päivänä toukokuuta 1977 (EYVL L 145, 13.6.1977, s. 1), sellaisena kuin se on viimeksi 

muutettuna seuraavalla: 

 

– 32002 L 0092: neuvoston direktiivi 2002/92/EY, annettu 3.12.2002 (EYVL L 331, 

7.12.2002, s. 27) 
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42. Televisio ilman rajoja -yhteyskomitea: 

 

Perustettu säädöksellä 31997 L 0036: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 

N:o 97/36/EY, annettu 30 päivänä kesäkuuta 1997 (EYVL L 202, 30.7.1997, s. 60), sellaisena 

kuin se on viimeksi muutettuna seuraavalla: 

 

– 31989 L 0552: neuvoston direktiivi 89/552/ETY, annettu 3.10.1989 (EYVL L 298, 

17.10.1989, s. 23) 

 

43. Raha-, rahoitus- ja maksutasetilastokomitea: 

 

Perustettu säädöksellä 31991 D 0115: Neuvoston päätös 91/115/ETY, tehty 25 päivänä 

helmikuuta 1991 (EYVL L 59, 6.3.1991, s. 19), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna 

seuraavalla: 

 

– 31996 D 0174: neuvoston päätös 96/174/EY, tehty 26.2.1996 (EYVL L 51, 1.3.1996, 

s. 48) 
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LIITE XVII 

 

Luettelo, jota tarkoitetaan liittymisasiakirjan 52 artiklan 2 kohdassa 

 

1. Yrityspolitiikan ryhmä: 

 

Perustettu säädöksellä 32000 D 0690: Komission päätös 2000/690/EY, tehty 8 päivänä 

marraskuuta 2000 (EYVL L 285, 10.11.2000, s. 24) 

 

2. Kemiallisten aineiden työperäisen altistuksen raja-arvoja käsittelevä tiedekomitea:  

 

Perustettu säädöksellä 31995 D 0320: Komission päätös 95/320/EY, tehty 12 päivänä 

heinäkuuta 1995 (EYVL L 188, 9.8.1995, s. 14) 

 

3. Johtavien työsuojelutarkastajien komitea: 

 

Perustettu säädöksellä 31995 D 0319: Komission päätös 95/319/EY, tehty 12 päivänä 

heinäkuuta 1995 (EYVL L 188, 9.8.1995, s. 11) 
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4. Miesten ja naisten yhtäläisiä mahdollisuuksia käsittelevä neuvoa-antava komitea: 

 

Perustettu säädöksellä 31982 D 0043: Komission päätös 82/43/ETY, tehty 9 päivänä 

joulukuuta 1981 (EYVL L 20, 28.1.1982, s. 35), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna 

seuraavalla: 

 

– 31995 D 0420: komission päätös 95/420/EY, tehty 19.7.1995 (EYVL L 249, 

17.10.1995, s. 43) 

 

5. Lisäeläkkeitä käsittelevä komitea (Eläkefoorumi):  

 

Perustettu säädöksellä 32001 D 0548: Komission päätös 2001/548/EY, tehty 9 päivänä 

heinäkuuta 2001 (EYVL L 196, 20.7.2001, s. 26) 

 

6. Verkkojen kautta tapahtuvan maakaasun siirron asiantuntijoiden komitea: 

 

Perustettu säädöksellä 31995 D 0539: Komission päätös 95/539/EY, tehty 8 päivänä 

joulukuuta 1995 (EYVL L 304, 16.12.1995, s. 57), sellaisena kuin se on muutettuna 

seuraavalla: 

 

– 31998 D 0285: komission päätös 98/285/EY, tehty 23.4.1998 (EYVL L 128, 30.4.1998, 

s. 70) 
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7. Runkoverkkojen välisen sähkönsiirron asiantuntijoiden komitea:  

 

Perustettu säädöksellä 31992 D 0167: Komission päätös 92/167/ETY, tehty 4 päivänä 

maaliskuuta 1992 (EYVL L 74, 20.3.1992, s. 43), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna 

seuraavalla: 

 

– 31997 D 0559: komission päätös 97/559/EY, tehty 24.7.1997 (EYVL L 230, 21.8.1997, 

s. 18) 

 

8. Jätehuoltoa käsittelevä komitea:  

 

Perustettu säädöksellä 31976 D 0431: Komission päätös 76/431/ETY, tehty 21 päivänä 

huhtikuuta 1976 (EYVL L 115, 1.5.1976, s. 73), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna 

seuraavalla: 

 

– 11985 I: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja – 

Espanjan kuningaskunnan ja Portugalin tasavallan liittyminen Euroopan yhteisöihin 

(EYVL L 302, 15.11.1985, s. 23) 



 

AA2003/ACT/Liite XVII/fi 4712 

 

9. Mereen päästettyjen hiilivetyjen aiheuttaman pilaantumisen valvontaa ja vähentämistä 

käsittelevä neuvoa-antava komitea:  

 

Perustettu säädöksellä 31980 D 0686: Komission päätös 80/686/ETY, tehty 25 päivänä 

kesäkuuta 1980 (EYVL L 188, 22.7.1980, s. 11), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna 

seuraavalla: 

 

– 31987 D 0144: komission päätös 87/144/ETY, tehty 13.2.1987 (EYVL L 57, 27.2.1987, 

s. 57) 

 

10. Kokeellisiin ja muihin tieteellisiin tarkoituksiin käytettyjen eläinten suojelun neuvoa-antava 

komitea: 

 

Perustettu säädöksellä 31990 D 0067: Komission päätös 90/67/ETY, tehty 9 päivänä 

helmikuuta 1990 (EYVL L 44, 20.2.1990, s. 30) 

 

11. Sisämarkkinoiden alan yhteensovittamista käsittelevä neuvoa-antava komitea:  

 

Perustettu säädöksellä 31993 D 0072: Komission päätös 93/72/ETY, tehty 23 päivänä 

joulukuuta 1992 (EYVL L 26, 3.2.1993, s. 18) 
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12. Euroopan arvopaperimarkkinavalvojien komitea:  

 

Perustettu säädöksellä 32001 D 0527: Komission päätös 2001/527/EY, tehty 6 päivänä 

kesäkuuta 2001 (EYVL L 191, 13.7.2001, s. 43) 

 

13. Kuluttajakomitea: 

 

Perustettu säädöksellä 32000 D 0323: Komission päätös 2000/323/EY, tehty 4 päivänä 

toukokuuta 2000 (EYVL L 111, 9.5.2000, s. 30) 

 

14. Petollisen menettelyn torjunnan yhteensovittamista käsittelevä neuvoa-antava komitea:  

 

Perustettu säädöksellä 31994 D 0140: Komission päätös 94/140/EY, tehty 23 päivänä 

helmikuuta 1994 (EYVL L 61, 4.3.1994, s. 27). 
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LIITE XVIII 

 

Luettelo, jota tarkoitetaan liittymisasiakirjan 52 artiklan 3 kohdassa 

 

1. Euroopan sosiaalirahastokomitea: 

 

Perustettu EY:n perustamissopimuksen 147 artiklan mukaisesti ja säädöksellä 31999 R 1260: 

Neuvoston asetus (EY) N:o 1260/1999, annettu 21 päivänä kesäkuuta 1999 (EYVL L 161, 

26.6.1999, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavalla: 

 

– 32001 R 1447: neuvoston asetus (EY) N:o 1447/2001, annettu 28.6.2001 (EYVL L 198, 

21.7.2001, s. 1) 

 

2. Ammatillisen koulutuksen neuvoa-antava komitea: 

 

Perustettu säädöksellä 31963 D 0266: Neuvoston päätös 63/266/ETY, tehty 2 päivänä 

huhtikuuta 1963 (EYVL 63, 20.4.1963, s. 1338), ja säädös 31963 Q 0688: Ammatillisen 

koulutuksen neuvoa-antavan komitean säännöt 63/688/ETY (EYVL P 190, 30.12.1963, 

s. 3090), sellaisina kuin ne ovat viimeksi muutettuina seuraavalla: 

 

– 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja – 

Itävallan tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen 

Euroopan unioniin (EYVL C 241, 29.8.1994, s. 21) 
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3. Tieteellis-teknis-taloudellinen kalastuskomitea: 

 

Perustettu säädöksellä 31993 D 0619: Komission päätös 93/619/EY, tehty 19 päivänä 

marraskuuta 1993 (EYVL L 297, 2.12.1993, s. 25) 

 

4. Neuvoa-antava kalatalous- ja vesiviljelykomitea: 

 

Perustettu säädöksellä 31999 D 0478: Komission päätös 1999/478/EY, tehty 14 päivänä 

heinäkuuta 1999 (EYVL L 187, 20.7.1999, s. 70) 

 

5. Julkisten hankintojen avaamista käsittelevä neuvoa-antava komitea: 

 

Perustettu säädöksellä 31987 D 0305: Komission päätös 87/305/ETY, tehty 26 päivänä 

toukokuuta 1987 (EYVL L 152, 12.6.1987, s. 32), sellaisena kuin se on muutettuna 

seuraavalla: 

 

– 31987 D 0560: komission päätös 87/560/ETY, tehty 17.7.1987 (EYVL L 338, 

28.11.1987, s. 37) 

 

6. Tulliasioita ja välillistä verotusta käsittelevä neuvoa-antava komitea: 

 

Perustettu säädöksellä 31991 D 0453: Komission päätös 91/453/ETY, tehty 30 päivänä 

heinäkuuta 1991 (EYVL L 241, 30.8.1991, s. 43) 

 

 


